
Oudenbosch K.t57 

1. atatita na klä:mpar zi.n zainzabaiJ 
2. mana vrint 1zda bluma gu:IJ gita 
3. te.gauu ... raX spma zale ... mar mrt rnasin 
4. sprtan 1suu:r ua:rak 
5. ubda sX1p kre.ga za basX1mald bru .... t 
6. da tirnarman e.i na splmtar mzana viiJar 
7. da sX1par lakta zan hpan a.f 
8. In da- of : di fabrik IS niks ta zin 
9. kum i:r ki ... naka - of : k1nt 

10. vi:r bi:r - dam bu:s 
11. braiJdÜ.ns tue.i kilou marala - of : zy:ra marale -

krika (zi jn de gewone) 
12. zama me.itar ureiva dri litars urein cetXadrUIJka 
13. rei drreigda ma me.ina kn1pal- of : me.in ênt aut 
14. kam - of : kap saiJ kni gazi.n 
15. vastalu:vat uur ni f0.l mrr gavi:rt - of : gauwa 
16. Ik srein blrei dak me.i sAli ni me.i gagum zren 
17. Ik abat- of : amat ni Xadum 
18. ui e.igataiJ gadum - dan dija ditu:r u:IJkumt 
19. an sp1nakup - an sp1nauap - an ru:falskup 
20. pat - mAts - baiJ - urei - u .... iurei - padastul - aX -

of : tcein (minder ) - pceit - na vhndar 
21. dija vre.nt muktan e ... .Ida ure:ralt umtfaXta 
22. Ik sal u kru:lakas Xe .iva 
23. aiJalä.nt lu f0.l auwa sXe.ipa avbre.ka 
24. rei e.i vanzanle.van Izanabe.t Xakre.ga - of : rei 

IS fan za le.va IS Xabe.ta 
25. g1man1s tue.i bre.ja ste .... na- bre.jar -dam bre .... tsta 
26. da stambilt - da stu:tarni mu 
27. dij a vë.nt - di e.ianle.va azana pri.ns 
28. I dan dyval I dan e.mal I gable.va I 
29. da sXo.lki ... ndars zrein mata me .... star nu da ze .... 

(ouder ) gauist 
30. kantgX nikuma voklu:r zrein 
31. da kuja fre.ta - of : lAsa - of : frre:ta gre:ra lrein-

kuka - driiJ ka 
32. rei kani Xum uaraka - rei e.i ke.lprein 
33. stikt1zana ste .I rndij am basam 
34. nreja - me.ti ke.gals uurtar ni me.r gaspAlt 
35. re.i - 1kapu al tue.i ke:ras Xaro.pa 
36. di pe:r IS ni rreip - dar zrta ngX mta pita In - of : 

da p1ta ditarmz1ta zreingXurt 
37. za zre.ing:t lämtu 
38. zetam e .... saiJ galt up alapa mu:ka 
39. rei zalt nu .... it ureit braiJa 
40. z1zdan alefandar mdakureit 
41. na vê.nt mut san vrau alapa- of : an vë.nt stu:tgX 

se.kar vo.r zan vrau 
42. mda sXalda zuama dasXavu:rlak 
43. rei h1 f0.l pruts umdati sta:rak Is 
44. u rei m uta d u:r dan alafanaba aiJ gAli dan ä.ndaran 

al aft 
45. alap Iz dakaz dabat upafa - of : alap ta bat IZ 

dakas uptafa 
46. unza matsalre:r diso vret az mudar 
4 7. za uata ui tureitsta kun spriiJ a 
48. dam bu ... :mkue.kar zal tijam bu .... m ä.nta 
49. dude .... sta ru:m IZ d1Xt 
50. t1zal u:ntlceija vo.r de .... sta mis - da lasta mis -

at luf 

51. badasprai - pceitandnl - varspraja - ceitsprreja -
varbrreja - ceitbrreja - klu:rmu:ka - nam buta­
ram upsmre :ra - bra ... ja 

52. di vrgu e.tar u:r avlu:ta knrpa (bi j mannen en 
oud = snaja) 

53. za vu.dar e.tam za ... s ju:r laiJku.nt sXo.lu:ta gum 
54. Ikamatam afXaru:ja urn zo lu:t laiJsta uu:tar 

ta lu:pa 
55. vu:la vre.za di zidi:r ni f0.l I mde.s katraja I 

56. ste .... na - of : re :rda puta zreini f0.l ure :rt 
57. dano.vapu:l - of : da sXitar stu:bai dano.va I dan 

re:rt = het woonvertrek - haard I 
58. Imre:rt 1st ngX f0.ta kaut umta kasabala = kin-

derspel 
59. di kre:s IZ aldar e.i I liXt I 
60. rei trgkat pre:rt u:nzana stre:rt 
61. tun kua:mda gAli i:r idar j u:r umda karamas 
62. dar rs XInane .... na mê.ns di fulmukt IS- da pu:tar 
63. ga za.Xma ual mg:r ga spro:k ni 
64. da zuglama zAla ual ga.u trAX kuma 
65. gu.da gai vandu:Xe.n ku:rt sp0.la 
66. e.ta zAli - of : e.ta za brei zAli uk Xa:ra kre:s 
67. zana mo.tar IS kapgt- rei kani deer- of : d0:r 
68. t1s ua.ram gauist fandu:X - t1saXt fan u:vat 
69. da manaka da lu .... p up sam blu .... ta vuta I upsa 

kausfuta = op zijn kousen I 
70. dar 1zan sX0:r Indi kan 
71. Ik ugu data pust am brif brgXt 
72. kaprein u:manart - of : man artu se ... :r 
73. 1kan me.i ge.n duarsa mê.nsan upsXita 
74. nu:t sXuf spana uat pre:rt mda niwa ka:r 
75. 1kam ua ko .... s van vo.rda m1dagal - of : midag-

a.val 
76. da z0.n vanda ko.naiJ zalavis uT.gk sgldu:t Xauist 
77. mta grei g1na uu:gamu:kar ta uu .... na - nam bo.X 
78. di ro.uzan erna laiJa do.ras 
79. IkXalu .... varginpast fan 
80. tk1naka ua.r du .... t vo.rasat kuna du .... pa 
81. rei e.i lu .... padu ... :ra En lu .... pad u .... ga 
82. zAli kgraka IS me.ijan kArafka nu:dbus Xauist 

urn brambe.zis ta gu:n plAka 
83. dar Izaspgrt ceit i Ie .... r ceit 
84. reizatanaiJ ke.il up- rei kurekta- rei a.raiJ gru .... ta 

mul gangX 
85. da mê.nsa di duXta un1ks ä.ndars azgiJ galt 
86. dara mü.nt IZ dr u .... X fandan dgrst 
87. dija uaX lu .... p krum- ada du:rlaiJS Xu:t- daz urn 
88. 1kgX fo: mana klaina an trumaltTja 
89. dam buk IS 1na kg~ brû .... at Xastrkt 
90. zan likatTja ua:r kgrt mg:rt ua:r gut 
91. mda lumart Izatat basta - of : Istat basta 
92. ana sXAtar di mu Xut kAna m1ka 
93. zukmananut IZ up 
94. kue.tni uu:rkam zuka mut 
95. aiJ kula kaldar das Xut furd bi:r 
96. Ik muz usablut riiJka urn umta sta:raka 
97. Ik muz e .... stfu:r mda stal braiJa - Invu:ra -

vu.rman 
98. mam bru:r ua:r mui (liefst een naam!) 
99. da mala~bu:rdi e.inan e .... la runta 
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100. da kreramdak IzdAn en zy:r - sty:rtamarme.i 
trAX - of : vrum 

101. ua zauwa me.L.n y:r dija pat kAna vala 
102. dar val niks fanam ta zre.ga - parsis - parsis 
103. rei kum nu.L.itni ta lu:t 
104. m itu:lija d;:,:zain baraga I vy:r I t.6.fa = spuwen 

spuga = overgeven I deelw . gaspuXt I 
105. dAravda grei du:r upta dauwa 
106. seman anstAk fanda brAg afXav;:,:ra msä.ntar-

breita 
107. ga mut uns f0.la IS kuma k0:ra 
108. rei IZ reit ame.riku: gakuma me.nam bulJk XElt 
109. di d0:r IS fan bykanaut Xam;:,kt 
110. aiJ gatrauda vrau - of : alJ gatraut vrAmas mu 

kAna na.L:ja 
111. Ikam gras Xaza.L:it i:r m;:,:r tua:r ge.IJ guj zu:t 
112. dam brauwar ze.i dat n;:,X fAtady:r IZ umta 

bauwa 
113. baka - I~ bak - grei bak - rei. ___:. - bakti - urei 

baka - I~ bakta - grei - - ei - - urei - - urei 
erna - of : uama gabaka 

114. bij a - I~ bij - grei bij - rei bij - ure i bij a - bij a 
urei- I~ bu.L.j- Ikem gabu.L.ja- bu.L.ja zAlijuT,;:,k 

115. tizaiJ klaintTja mar an fa.LintTja 
116. ga kAndi:r reijars krreigan ub da mart 
117. rei e.i gaze.idati u:ma dêiJka zal 
118. da mait se.i ati of a'dai galaik a:r 
119. dar ua:ra vaif praiza 
120. undar dijan aik lre.ga v0.l e.L.kals 
121. tuu:tar zal du:lako.ka - tkuktal 

122. at u.L.i IS n;:,Xrun- tizn;:,X m;:,:r paz afXama.it 
123. majanre.za damu:ka za me.inan do.L:ra vanan ai 
124. da bu.Lmka da salt;:,:r mujlakàna gruja 
125. da pastu.L:r e.i Xuja urein 
126. ü .nzauw reiziza.fXabrä.nt 
127. da rnalak di spoot retan reijar vandakuj 
128. da krestar lreit furda parsasi - a krreis - tue.i 

krreiza I krreskas I 

129. da breris fan da krreiu;:,:gal breiga vanda mXt 
130. da tue.i dreitsar3 kua.ma n;:,: breita tu 
131. zamanam bü.nt am bla:u gaslo.ga 
132. da sauz IZ am bitTja dAn - fla:u 
133. da sne.L.u le.i dik 
134. tizan e.L.uwaXat Xale.jan aku gazin ep 
135. dauur nauw ane.L.la niuwa stat 
136. dun - I~ dunat - gei dugat - rei - - urei - of : 

ma dunat - gAli dugat - zAli dunat - I~ de.jat -
grei de .jat- rei de.jat- urei de.janat- gAli de.jat­
zAli de.janat - de.ji~da - de.jtida mur - de.ja 
zAlijat mur 

137. du.L:pa- du.L.pkle.L.t- du.L.pfü.nt- da s;:,ldu:ta 
138. d;:,sa - rei d;:,s Xut - rei d;:,sta - rei e.i Xad;:,sa 
139. bina - I~ bm - grei bin - rei bm - urei bina -

gAli binza vast - zAli bina - bindai - buni -
Ik esa gabuna 

140. Locale landmetten : ruj - vut - game.L.t (enlcv. : 
gamat) 

141. Waternamen : da rnarak - du:va - da sprei 
(langs 't Gasthuis) 

D e naam van deze gemeente in haar eigen dialect is dan auwanbus of : auwanbus 
De inwoners heten : auwanbusanre.L.r 
Hun bijnaam is sXre.L.tar (zeer weinig in gebruik). Verder spreekt men van atasa stailu.L:ra en uvasa 

krreikazaikars (?) 
Aantal inwoners op 1 Januari 1946 : 6560. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da gribas - taXtarstrretTja - ku:lasuk - tsto.fstrretTja - at 

stiiJkatstrretTja - braukaspatTja - Het dialect vertoont geen locale verschillen. Men probeert wel A. B. te 
spreken. Landbouw en tuinbouw zijn de voornaamste bestaansmiddelen: sommigen werken elders. 

Z egsman : G. J. Keij ; 46 jaar; geb. te Oudenbosch; onderwijzer aan de U. L. 0.; heeft er steeds 
verbleven. V. uit Oudenbosch, M. uit De Heen; spreekt het meest A.B. 
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